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SUMARIO:

Este trabajo tiene como objetivo investigar y comparar la
construccion de los editoriales acerca de la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, Rio+20,
en los diarios Le Monde y Folha de S.Paulo. El enfoque
tedrico se basa en la teoria del establecimiento periodistico
de temas de discusion de McCombs (2009), que determina
Que los medios de comunicacién establecen la agenda para
el publico cuando destacan algunas perspectivas en vez
de otras. Como método, se utiliza el anélisis discursivo que
mapea las voces Y identifica los sentidos (Benetti, 2008).
Para el andlisis de los editoriales, complementariamente
se empled la légica de Fausto Neto (1999), que permite
caracterizar las voces de los periddicos y sus habilidades.
La investigacion y comparacién de los editoriales acerca
de la Conferencia Rio+20 en los diarios Le Monde y Folha
de S.Paulo apuntaban la existencia de seis formaciones
discursivas Que determinan cémo los medios actian como
consultores en la esfera pablica (Fausto Neto, 1999).
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SUMMARY:

This paper aims to investigate and compare the construction
of editorials about the United Nations Conference on Sus-
tainable Development, Rio+20, in the newspapers Le Monde
and Folha de S.Paulo. The theorical approach is based on the
McCombs’ (2009) Agenda-Setting Theory, which states that
the media sets the agenda for the public when highlight some
perspectives over others. As a method, it's used the French
Discourse Analysis that seeks a mapping and identification
of voices and senses (Benetti, 2008). Additionally the Fausto
Neto’s (1999) logic to characteriza the voices of newspapers
and their skills was used. The investigation and comparison
of editorials about the Rio+20 conference in the newspapers
Le Monde and Folha de S.Paulo showed the existence of six
discourse formations,and the publications were manifested
as consultants in the public sphere (Fausto Neto, 1999).
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1 AGENDAMENTOS DO CAMPO JORNALISTICO

O campo jornalistico se caracteriza como um re-
produtor de ideologias' arraigadas e difundidas em
suas mensagens2. Na tentativa de interpretar a re-
alidade, sugere visdes de mundo aos receptores, 0s
Quais se apropriam dos temas pautados para forma-
rem suas proprias opinides. Esta fungdo fica sublin-
hada nos espagos opinativos, sobretudo no género
editorial, Que exprime a posi¢éo do veiculo de comu-
nicacao.

Este trabalho tem como objetivo investigar e com-
parar a construgéo dos editoriais sobre a Conferéncia
das Nagdes Unidas sobre Desenvolvimento Susten-
tavel, Rio+20, da Organizagdo das Nagdes Unidas
(ONU), nos jornais Le Monde e Folha de S. Paulo. O
primeiro, jornal dos intelectuais, reconhecido como
um dos mais proeminentes jornais do mundo, com
forte influéncia na Europa (Molina, 2008). O segundo,
um dos maiores jornais da América Latina e o maior
em circulag&o no Brasil, pais-sede da Rio+20, com
histérica participagédo na vida politica brasileira (Pila-
gallo, 2012).

Os objetivos especificos sao analisar e caracterizar
as abordagens dos jornais (formagdes discursivas
€ vozes presentes na cobertura por meio do género
opinativo). Tem-se como problema de pesquisa com-
preender Quais agendamentos foram ofertados para
0s publicos de Le Monde e Folha de S.Paulo, de modo
a enquadrar os sentidos a serem construidos pelos
receptores destes jornais sobre o evento Rio+20,
tendo como base a andlise das formagdes discursivas
e das vozes presentes nos editoriais sobre 0 desfecho
do evento, materializado no Texto Final intitulado “O
futuro Que nds Queremos’.

Para tentar compreender este processo, apresenta-
se a Teoria da Agenda (McCombs, 2009), Que aborda
a transicdo de saliéncias entre agendas midiatica e
social. Seu pressuposto fundamental € Que, ao enviar

mensagens para a sociedade, os veiculos de comu-
nicacdo ofertam a agenda dos temas a serem con-
siderados importantes pelos seus receptores. Estas
saliéncias sao utilizadas pelo publico para construir a
sua propria agenda. Com o passar do tempo, a agenda
da midia se torna um balizador das agendas de uma
diversidade de campos sociais.

E preciso destacar Que esse processo nao segue a
ideia da Teoria Hipodérmica ou Teoria da Bala Magica,
a qual afirmava Que uma mensagem enviada pela
midia era imediatamente aceita e espalhada pelos
receptores. Portanto, os efeitos da agenda midiatica
nem sempre ressoam entre os receptores, 0 Que limita
este processo de legitimagao de sentidos.

Prova disso, argumenta McCombs (2009), é Que o
escandalo Ménica Levisky, Que nos anos 1990 aba-
lou o governo Bill Clinton, nos Estados Unidos, teria
se tornado o principal tépico da agenda pablica. Por
outrolado, apesar da ostensiva saliénciaimposta pela
midia americana, em nenhum momento este tema se
converteu como importante para o publico, segundo
McCombs. Logo, existem outros fatores na recepgao,
como contextos socio-histérico, cultural, econémico,
politico, etc., Que precisam ser considerados.

N&o se trata também de um procedimento de méo
Unica. Ha casos em que as agendas publicas esta-
belecem a agenda da midia, movimento Que o teérico

denomina como agendamento reverso. Vale ressaltar 287

Que, na sociedade contemporanea ha uma variedade
de agendas, ndo se limitando as agendas publica
ou midiatica. Ja o elo entre os efeitos da Teoria da
Agenda e a posterior manifestagao de opinides sobre
assuntos especificos ¢ denominado de sugestion-
amento (priming).

Historicamente, a Teoria da Agenda convergiu com
outros conceitos e teorias comunicacionais. Entre
elas estdo: a) a atribui¢éo de status, considerada a pri-
meira dimens&o do agendamento, Que fala da salién-
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cia crescente de uma pessoa na midia; b) a estereoti-
pia e construgao de imagem, Que engloba a saliéncia
de atributos do objeto na midia, instancia de segunda
dimens&o da teoria; ¢) a Teoria do Gatekeeper, Que de-
screve o0 processo pelo qual o jornalista determina o
Que deve ou ndo ser noticiado; d) a andlise de cultivo,
Que examina a saliéncia de diferentes perspectivas do
entretenimento na televisdo; e) a espiral do siléncio,
hipétese que examina tendéncias de silenciamento de
vozes; f) e, por fim, 0 enquadramento, conceito Que
aborda como o conteldo noticioso é construido (Mc-
Combs, 2009).

0 uso da Teoria da Agenda se intensificou no campo
tedrico da comunicagao a partir da década de 1970,
influenciado pela publicagdo do artigo de McCombs
e Shaw “The agenda-setting function of mass media”,
na revista Public Opinion Quarterly. Vale lembrar que
outras correntes anteriormente estudariam a influén-
cia da imprensa na opinido publica.

A origem do conceito de opinido publica nasce na
Grécia Antiga, conforme Barros Filho (1995). Embora
Platdo jamais tenha utilizado o termo, Que surge com
Rousseaus3, a opinido dominante na agora, espago
publico onde se debatia a vida na pdlis (cidade), era
chamada de doxa. Para o pensador grego, tratava-se
de uma ferramenta politicamente densa, mas filosofi-
camente fragil.

Primeiramente, grosso modo, opinido publica pres-
supde assuntos Que dizem respeito a sociedade. As-
suntos estes, portanto, eminentemente politicos. Se
a agenda da midia infere na agenda publica, como
considera a Teoria da Agenda, a opinido publica tem
como objetos de referéncia as tematicas dos meios
de comunicagdo de massa.

No entanto, a saliéncia da opinido publica ndo é
consensual e compartilhada. Em outras palavras,
ndo trata da reunido aditiva das opinides individuais
- estas com influéncia midiética. Bourdieu (2003: 236)
observa Que, para Que isto acontecesse, seria preciso

Que todos agentes tivessem opiniées individuais so-
bre temas politicos, agdo que ele diz “ignorar as néo-
respostas’.

Além disso, s6 sao somaveis entidades da mesma
espécie (Barros Filho&Thornton, 2002). Logo, por
exemplo, em uma pesquisa de opinido pdblica de um
instituto especializado, a categoria ‘sim’ na pergunta
‘Vocé aprova o atual governo? dispde de mdltiplas
respostas, as Quais possuem diferentes atributos ao
objeto aferido. Do mesmo modo, essa Idgica pretere
outros temas ao frisar possiveis mais relevantes, em
uma clara manifestacao de dominancia.

Assim, para Bourdieu, acreditar Que opinido publica
€ a somatdria das opinides individuais camufla inter-
esses politicos, 0 Que acaba tendo influéncia tanto no
significado atribuido as respostas Quanto ao sentido
dado a publicagdo dos resultados. Portanto, “a opin-
ido publica na acepgdo implicitamente admitida por
aqueles que fazem sondagens de opinido ou pelos
Que utilizam os seus resultados [...] ndo existe” (Bour-
dieu, 2003: 245).

Outra ideia pertinente para a compreenséo da opin-
ido é o modelo de psicologia social da Espiral do Silén-
cio, proposto por Elisabeth Noelle-Neumann, o qual
busca investigar a influéncia do meio social nas pes-
soas. E abordado aqui o desconforto do individuo ao
defender uma opinido ndo-dominante, atrelado a uma
estratégia macrossociolégica, Que nada mais é do
Que o siléncio sobre essa visdo (Barros Filho, 2008).

Barros Filho aponta que a obra de Alexis de Toc-
qQueville foi a mola propulsora dos estudos de Noelle-
Neumann. Em “O Antigo Regime e a Revolug&o™, o au-
tor descreve Que a Revolugdo Francesa (1789-1799) foi
clerical e, portanto, muitos eram a favor da igreja. Por
outro lado, devido a presséo social, se silenciaram.
Esta proposta ndo sinaliza que todos detentores de
ideias minoritarias seguirdo esse caminho. Contudo,
com a exposi¢ao delas e o confronto com temas ma-
joritarios, tendem ao isolamento e ao posterior silén-
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cio. Isto explica por Que o nome da teoria traz con-
sigo a palavra ‘espiral’, em referéncia ao movimento
imposto.

O sujeito deduz Que determinada ideia ndo sera bem
aceita no meio social no qual esta submetido, senti-
mento este Que Neulle-Neumann chamara de “Clima
de Opinido”. Para evitar o confronto, a tendéncia é se
calar. Portanto, temas Que contrariam a maioria sdo
ofuscados. Desta forma, uma opinido minoritaria ten-
dera a permanecer, sendo inclinada ao siléncio, ex-
plica Barros Filho (2008).

Portanto, pensando o papel do jornalismo neste
contexto, pode-se dizer Que a sociedade tem nos
temas midiaticos subsidios para concepgédo de seus
valores, 0s Quais posteriormente serdo expostos na
esfera publica e, tendencialmente, colaborardo nasu-
pressdo de outras perspectivas, pouco legitimadas.
Isso porque, atuando de maneira centralizadora, o
campo jornalistico canaliza discursos de outras es-
feras, as Quais ganham através dele notoriedade e
reconhecimento das demais. Desse modo, a midia
transfere também suas ideologias ao langar na socie-
dade assuntos de modo a agenda-la sobre 0s t6picos
Que considera importante.

2 METODO

Para analisar comparativamente os editoriais dos
jornais Le Monde e Folha de S.Paulo sobre a Rio+20,
utiliza-se como método a Andlise de Discurso france-
sa Que busca um mapeamento de vozes e identifica-
¢ao dos sentidos (Benetti, 2008). No estudo dos senti-
dos é usada a proposta de identificagdo de formagdes
discursivas (FD) do filésofo francés Michel Pécheux,
as Quais remetem a uma area de sentidos nucleares.
Os elementos constituintes de uma FD s&o as seQuén-
cias discursivas (SD), ue correspondem aos trechos
recortados para analise.

O pensamento do fildésofo esta muito atrelado ao
pensamento marxista de ideologia e luta de class-
es. Neste sentido, Pécheux opera conforme a linha

marxista da contradigdo, Que afirma que uma ideolo-
gia s6 existe sob a ¢tica da divisao, por onde ela vem
ase organizar e a lutar com aquelas que lhes sao con-
trarias. Em outras palavras, por buscar o cerne de um
discurso, este tipo de andlise baseia-se em sentidos
heterogéneos, por vezes, dicotdmicos.

Ja no estudo das vozes parte-se das nogbes de
locutores e enunciadores do linguista francés Oswald
Ducrot. O locutor é Quem fala e pode ser identificado
como autor do enunciado. No jornalismo, o locutor
Que mais se destaca é o proprio jornalista. No caso
dos editoriais, é o veiculo de comunicagdo. Contudo,
outros locutores sao percebidos no texto jornalistico,
0s Quais sdo conhecidos como fontes. Os discursos
destes podem estar explicitamente destacados, por
meio de aspas, ou implicitamente na voz do jornalista.
Por sua vez, o enunciador é o lugar de onde se fala.
Desta forma, um Unico locutor pode apresentar dife-
rentes pontos de vista em um determinado enunciado.

Para a analise dos editoriais, sera empregada com-
plementarmente a légica de Fausto Neto (1999) que
permite caracterizar as vozes dos jornais e suas com-
peténcias presentes neste género jornalistico. Em
estudo sobre a tematica da AIDS na midia impressa,
0 autor elenca trés competéncias discursivas: a voz
avaliativa, presente em expressdes Que atribuem val-
or e julgamento; a voz programativa, com marcas dis-
cursivas com a pretensdo de agendar e realgar aspec-
tos, operando como um “consultor a outros setores da
esfera puablica” (1999: 83); e a voz sentenciadora, Que
coloca os jornais na posi¢do de um tribunal.

O presente trabalho faz parte de um estudo mais
amplo (Fléres, 2013), o ual analisou com uma abor-
dagem quanti-ualitativa 206 noticias publicadas pela
Folha de S.Paulo e 33 veiculadas no Le Monde, durante
0 més de junho de 2012. Destaca-se, por fim, Que 0s
grifos presentes nas analises seguintes s&o dos au-
tores.

3 ANALISE
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Cada jornal publicou um editorial sobre o desfecho
da Rio+20. Na Folha de S.Paulo foi escolhido ‘Adeus,
Rio’ (Figura 1), presente em 16% da pagina A2 na edi-
toria Opini&o, no canto inferior esquerdo, da edi¢é&o do
dia 21 de junho de 2012, dois dias antes do término do
evento. No Le Monde, foi coletado ‘Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante’ (Figura 2), localizado

Figura 1 - Pagina A2 da Folha de S.Paulo do dia
21 de junho de 2012

no centro da capa da edi¢do de sabado, presente em
aproximadamente 30% da pagina da edi¢éo do dia 23
de junho de 2012, dia do fim da conferéncia. Em co-
mum, ambos falaram do desfecho da Rio+20 e seus
resultados, transcritos nas paginas do Texto Final.

e — =

i
Y P

Figura 2- Capa do jornal Le Monde do dia
23 de junho de 2012

La Trama de la Comunicacion - Volumen 19 - Enero a diciembre de 2015/ p. 285-304 / ISSN 1668-5628 - ISSN digital 2314-2634
Tribunal de los medios. Andlisis de los editoriales de Le Monde y Folha de S.Paulo - Vinicius Fiéres y Jane Mazzarino



3.1 Os SENTIDOS NOS EDITORIAIS

Ainvestigagao e a comparagéo dos editoriais sobre
a conferéncia Rio+20 nos jornais Le Monde e Folha
de S.Paulo apontaram a existéncia das formagdes
discursivas Sucesso, Fracasso, Esperanga, Deses-
peranga, Competéncia e Incompeténcia ofertados
pelo processo de agendamento, além da presencga de
cinco vozes com 0s respectivos enunciadores, con-
forme segue abaixo.

1) FORMAGAO DISCURSIVA 1 (FD1) — SUCESSO

Os textos abaixo, constituintes da FD1, conferem um
mapeamento do ndcleo tematico Sucesso nos dois
editoriais. Em ambos 0s casos, a relagdo do éxito tem
vinculo com o governo do Brasil. Na Folha de S.Paulo
(1), a caracteristica fica para a insergéo de vozes do
Governo Brasileiro (L2). Ja em Le Monde (l4), o jornal
direciona uma conclus&o sobre o pais enquanto orga-
nizador.

Na Sequéncia discursiva (SD) 1, a Folha de S.Paulo
destaca as falas do Governo Brasileiro sobre o resuk
tado da conferéncia, sobretudo ao utilizar o termo “s¢’,

Folha de S.Paulo

Folha de Governo

S.Paulo (1) Brasileiro ILZI

Vozes FDs

Sucesso

Fracasso
Esperanca
Desesperanga
Competéncia

Incompeténcia

indicando ser este o Uinico ator com essa percepgao,
0 Que enfatiza o potencial argumentativo do enun-
ciado®. Por conseguinte, 0 Governo Brasileiro ganha
voz novamente na SD2, com sua fala sendo criticada
pelo jornal brasileiro, o qual classifica a visdo do Gov-
erno Brasileiro como “um exagero Que nem mesmo a
proverbial presungéo diplomatica autorizaria’. Como
pode-se observar, no mesmo embalo o periddico
acrescenta sua concepgao sobre diplomatas, princi-
pais agentes nas negociagdes que aconteceram du-
rante todo o evento.

Na SD3, Le Monde identifica o unico vencedor apds
as negociagdes, portanto o Unico a ter Sucesso: 0
Brasil. Esta informagdo é reiterada na SD4, sem o
peso critico visto no impresso brasileiro ou mesmo
nas apari¢oes de vozes do Governo Brasileiro. Neste
caso o jornal francés é mais sutil, se comparado ao
brasileiro. Le Monde comunica, ao sublinhar Que o ob-
jetivo do Governo Brasileiro era chegar a um acordo,
entre outras coisas, Que o0 foco ndo era 0 avango em
metas e tratados, mas sim Que 0s negociantes che-
gassem a um consenso, ndo importando Qual. Por

Le Monde

Réseau Action
Climat (L5)

Secretario-geral
da ONU (L3)

Le Monde (14)

Quadro 1 - Mapeamento das vozes com formagdes discursivas no género opinativo®
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isso ressaltam Que, enquanto o Brasil teve Sucesso,
o planeta néo.

A) FoLHA DE S.PAuLo

+ SD1 - S6 o governo brasileiro, no papel de anfitrido,
saudou os 283 parégrafos da peca “O Futuro Que
Queremos” como'vitéria” e “avango”. (Folha de
S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun.
2012)

+ SD2 - Mas falar em texto “estupendo’ é um exagero
Que nem mesmo a proverbial presungéo diplomatica
autorizaria. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria
Opinido: A2, 21 jun. 2012)

B) LE MONDE

» SD3 - No momento em Que ela termina, no Rio de
Janeiro, o resultado da conferéncia da ONU sobre
desenvolvimento sustentavel pode se resumir de
maneira simples: ha um vencedor, o Brasil, e um
perdedor, o planeta. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)7

+ SD4 - O pais anfitrido, o Brasil, pode-se dizer, “al-
cangou suas metas’. Seu objetivo era chegar a um
acordo. Ele conseguiu. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)

Observa-se, portanto, Que o sentido nuclear de
Sucesso se apresenta em marcas discursivas rela-
cionadas ao Governo Brasileiro. Este é apresentado
sempre como organizador da conferéncia. Na Folha
de S.Paulo, percebe-se um distanciamento critico do
jornal Quanto a posi¢do do Governo Brasileiro, car-
regada da FD1. Ja Le Monde delineia uma reprovagao
sutil, com base em um certo tom irbnico, o qQue fica
evidente na SD4.

2) FORMAGAO DISCURSIVA 2 (FD2) — FRACASSO
Dicotomico do anterior, a FD2 Fracasso também
surge em ambos os jornais. Na SD5, os termos sub-

linhados remetem as vozes avaliativa e sentenciadora
da Folha de S.Paulo Quanto ao evento. Isto vem a se
repetir na SD6, Quando a Folha de S.Paulo afirma nédo
haver “palavra mais apropriada Que ‘fracasso’ para
qualificar uma reunido cujo mérito maior foi evitar um
retrocesso de duas décadas’.

Enquanto que a FD1 Sucesso aparece na voz do
Governo Brasileiro, na FD2 a Folha de S.Paulo destaca
com voz sentenciadora Que “s¢” 0 Governo Brasileiro
enxergou com éxito o resultado da Rio+20, portanto,
duvida da capacidade avaliativa deste locutor, sublin-
hando, ainda, a sua posi¢do oposta enquanto enun-
ciador. Na SD8, Le Monde afirma que o planeta sai
perdendo com o fracasso em relagdo as negociagdes
na conferéncia. Neste mesmo enunciado esta pre-
sente a avaliagéo positiva do evento pela organizagéo
do Brasil.

O jornal francés, ao classificar como “retumbante
fracasso” 0 encontro da Clpula de Copenhague sobre
o Clima, sugere Que a Rio+20 caminha para 0 mesmo
caminho e, com isso, adQuire também o espectro neg-
ativo do evento anterior. Esse mesmo espirito apa-
rece na SD10, em voz sentenciadora, Que se refere ao
desenrolar do processo de governanca e as tentativas
de passos maiores nas negociagdes. Nota-se aqQui a
presenca da voz programativa do veiculo (SD11).

Por fim, Le Monde sentencia Que o resultado é
“cruel’, com os “pesados desafios da crise ecoldgica’
postergados. A seguir o sentimento da FD2 Fracasso
é reiterado, com a referéncia a um alivio “covarde” no
término das negociacoes, por parte dos chefes de Es-
tado, e a falta de previsdo de um préximo encontro
sobre o tema.

A) FoLHA DE S.PauLo

- SD5 - Malogrou a Rio+20. N&o ha outra formade
descrever o resultado da Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel (Folha
de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun.
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+ SD6 - Nao se encontra palavra mais apropriada Que
“fracasso” para qualificar uma reuni&o cujo mérito
maior foi evitar um retrocesso de duas décadas, em
relagdo a primeira Clpula da Terra, no mesmo Rio
de Janeiro, em 1992. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio",
editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

+ SD7 - S6 o governo brasileiro, no papel de anfitrio,
saudou os 283 parégrafos da peca “O Futuro Que
Queremos” como'vitdria” e “avango”. (Folha de
S.Paulo, “Adeus, Rio’, editoria Opinido: A2, 21 jun.
2012)

B) LE MONDE

» SD8 - No momento em que ela termina, no Rio de
Janeiro, o resultado da conferéncia da ONU sobre
desenvolvimento sustentavel pode se resumir de
maneira simples: ha um vencedor, o Brasile um
perdedor, o planeta. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)
SD9 - Porque trés anos ap6s o retumbante fracasso
da Cupula de Copenhague sobre o clima, é o préprio
planeta que esta perdendo neste acordo minimo. E
pelas mesmas razdes. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)°
SD10 - Foi tudo em vdo: as nagdes solicitadas se
fizeram de surdas. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)10
SD11 - O balango é portanto cruel: os pesadosdesa-
fios da crise ecoldgica sao contornados. E os che-
fes de Estado poderdo se deixar levar por um alivio
covarde pois a agenda internacional n&o prevé mais
nenhum encontro sobre o tema. (Le Monde, “Rio+20:
le Brésil gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun.
2012)"

Em suma, os dois jornais assumem as marcas dis-
cursivas relativas a FD2 Fracasso. A palavra Que da
nome a esta categoria surge tanto no editorial da

Folha de S.Paulo (SD6), Quanto no texto de Le Monde
(SD9). A primeira se referindo explicitamente ao
evento realizado no Brasil; a sequnda comparando a
Rio+20 com uma conferéncia Que terminou de manei-
ra semelhante. Em comum, ambos os jornais fazem o
balango por essa Gtica.

3) FORMAGAO DISCURSIVA 3 (FD3) — ESPERANGA

Os enunciados que seguem dizem respeito a FD3
Esperanca. Diferente das anteriores, as Quais apa-
recem predominantemente em vozes avaliativas e
sentenciadoras, aqQui a tematica nuclear toma corpo
na voz programativa com ambos jornais apontando
para dire¢6es a serem seguidas. Na SD12, a Folha de
S.Paulo aponta uma alternativa a ser seguida, 0 Que
pressupde Esperanga. O mesmo ocorre em SD13, em
Le Monde.

Na SD14, a Esperanga € invocada pelo desaponta-
mento da Réseau Action Climat (L5) estar relacionado
possivelmente a um resquicio de esperanga anterior
ao desfecho da conferéncia. No mesmo enunciado, o
jornal Le Monde entende a manifestagéo de L5 como
“compreensivel’, 0 que leva a hipdtese de qQue, sim,
este também teve esperanga de um resultado dife-
rente ao se solidarizar com a associa¢do de ONGs.

A) FoLHA DE S.PauLo

+ SD12 - Seria bem mais promissor delegar a for-
matagdo de solugdes para Quem realmente conta,
econdmica e ambientalmente: EUA, UE, Brasil, Chi-
na, india e Russia. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio’,
editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

B) LE MONDE

+ SD13 - Para avancar,de fato, as negociagdes climati-
cas multilaterais precisam de dois motores: um
grupo de paises lideres e de financiamentos que
atestem sua determinagdo. (Le Monde, “Rio+20: le
Brésil gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun.
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+ SD14 - Mas a “profunda decepgao”, Qquem sabe até
mesmo ‘raiva’, da Réseau Action Climat, Que con-
grega cerca de 600 ONGs ambientais no mundo, é
compreensivel. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil gag-
nant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)

De modo timido, FD3 Esperanga aparece somente
em trés enunciados. Em comum, ambos os jornais
utilizam a voz programativa para apontar caminhos
melhores no processo de governanga. Coincidente-
mente ou n&o, os dois jornais possuem discursos Que
se assemelham. No periddico brasileiro, a resolugdo
dos problemas deveria ser delegada para paises de
grande capital econdmico e ambiental. O mesmo
observa-se no francés, com adendo da importancia
de financiamentos.

4) FORMAGAO DISCURSIVA 4 (FD4) — DESESPERANGA

Em primeiro lugar, sublinha-se aqui Que Desesper-
anga carrega consigo certo temor, sentimento este
antagodnico a Esperanca. Dito de outro modo, assim
como a Esperanca é a roda Que mantém o individuo
em busca de determinado objetivo, o temor é o freio
Que paralisa o sujeito em relago a certo objeto.

Se Esperanga aparece em proposicdes das midias
impressas, Desesperanga surgira baseada em pres-
suposigdes. Assim, com uso de voz sentenciadora, a
Folha de S.Paulo infere na SD15 Que os negociadores
apelardo nos proximos dias para “discursos pompo-
s0s” Que terminardo em uma “declaragéo indcua”. AQui
o jornal utiliza dois sintagmas™, onde “pomposos” é
um modificador realizante de “discursos” e “indcua” é
modificador desrealizante®de “declaragdo’, termos
utilizados talvez sarcasticamente pelo veiculo.

O tom sentenciador retorna na SD16, com “ninguém”
operando de forma argumentativa Questionavel,
porém retoricamente contundente. Em outras pala-
vras, o jornal ndo dispée de uma ferramenta qualita-

tiva para prever Que nenhum ator da ONU flerta com
outras propostas de governanga.

Em Le Monde é julgado o resultado da conferéncia
como previsivel na SD17. Na SD18, o jornal aponta
mecanismos para o triunfo da governanga, desacredi-
tando logo em seguida ao ressaltar a auséncia dos
mesmos. Sobre 0s negociantes, destaca-se na SD19
o descrédito na Questdo ambiental para com os princi-
pais paises no mundo. Isto vem a se repetir na SD20,
ao abordar o continente europeu nas negociagoes.

A) FoLHA DE S.PauLo

+ SD15 - Entre hoje e amanhd, eles devem limitar-se a
fazer discursos pomposos e chancelar uma decla-
ragdoindcua. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, edito-
ria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

+ SD16 - Mas desse futuro ninguém na ONU quer sa-
ber. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido:
A2, 21 jun. 2012)

B) LE MONDE

+ SD17 - Como ninguém esperava um milagre, essa fal-
ta de ambigdo néo surpreende.(Le Monde, “Rio+20:
le Brésil gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun.
2012)16

- SD18 - Para avangar, de fato, as negociagdes
climaticas multilaterais precisam de dois motores:
um grupo de paises lideres e de financiamentos Que
atestem sua determinagdo. Ambos estdo em falta
hoje em dia.(Le Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la
planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)"7

+ SD19 - Nao havia muito a esperar dos Estados Uni-
dos, Que nunca estiveram na vanguarda sobre es-
tas questdes e estdo mais preocupados com a sua
eleicdo presidencial do Que pela economia verde
e a crise ecoldgica. Também ndo do Canada, qQue
compartilha esta atitude muito conservadora. Nao
mais da China e da india, que tém sido notavelmente
discretas.(Le Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la
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planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)

+ SD20 - A Europa, em particular, parece ter abando-
nado qQualquer tentativa de lideranga nesse tema.
Atolada na crise na zona do euro, paralisada pelo
seu crescimento estagnado, sem impulso financeiro,
ela se encontrou isolada nas negociages. (Le
Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la planéte per-
dante”, capa, 23 jun. 2012)'

Presente nos dois veiculos, a voz sentenciadora
opera em todas as sequéncias discursivas da FD4
Desesperanga. Além disso, a voz avaliativa ganha
espaco em Le Monde, mais especificamente nas
SD19 e SD20. Destaca-se ainda a grande presenca
de sequéncias discursivas de Le Monde na FD4. Nas
anteriores, observa-se um equilibrio nos enunciados
entre os veiculos.

5) FORMAGAO DISCURSIVA 5 (FD5) — COMPETENCIA

Os trechos Que seguem dizem respeito a FD5 Com-
peténcia. No entendimento da Folha de S.Paulo, o
Governo Brasileiro foi competente ao evitar um “fias-
co do porte da conferéncia do clima de Copenhague”.
Como visto anteriormente, na SD9 da FD2, Le Monde
considera Que a concluséo da conferéncia foi tdo de-
sastrosa Quanto o evento da Dinamarca. Portanto, ha
uma divergéncia entre os jornais.

Na SD21, Le Monde apresenta FD5 Competéncia
ao expor Que o Brasil alcangou seus objetivos or-
ganizacionais do evento. Reconhece-se qQue este
mesmo enunciado emergiu na FD1 Sucesso, 0 qQue
evidencia a complexidade e a comunicabilidade entre
as categorias tematicas desta analise.

A) FoLHA DE S.PAuLo

+ SD21 - O Itamaraty pode ter evitadoum fiasco do
porte da conferéncia do clima de Copenhague
(2009), Que se mostrou incapaz de produzir uma
declaragao conjunta.(Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio",

editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

B) LE MONDE

+ SD22 - O pais anfitrido, o Brasil, pode-se dizer, “al-
cangou suas metas’. Seu objetivo era chegar a um
acordo. Ele conseguiu. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante’, capa, 23 jun. 2012)

Na FD5, o sentido da Competéncia emerge por
razbes Que se assemelham, ja Que em ambas falam
sobre 0 Governo Brasileiro enquanto organizador do
evento. Na Folha de S.Paulo, o pais evitou um “fiasco”
maior. J& em Le Monde concluiu sua meta Que era
chegar a um acordo, independente Qual fosse. Assim,
os dois enunciados sdo construidos de forma qQue a
Competéncia é reconhecida, na voz avaliativa, porém
sua fragilidade é salientada.

6) FORMAGAO DISCURSIVA 6 (FD6) — INCOMPETENCIA

Os jornais falam em seus editoriais com maior vok
ume de enunciados na FD6 Incompeténcia. Na SD23,
a Folha de S.Paulo afirma que o “mérito maior’ da
Rio+20 foi “evitar um retrocesso de duas décadas”,
0 Que reitera a incapacidade dos negociantes em
chegarem a um consenso promissor. Para reforgar
seu ponto de vista, o jornal faz uso na SD24 de escala
argumentativa20,

A Incompeténcia vem novamente na SD25, com
destaque para a palavra “‘incapaz’.Nesta, o jornal
brasileiro critica outro evento semelhante por sua in-
capacidade de “produzir uma declaragdo conjunta’. A
critica parte entdo para o Governo Brasileiro na SD26,
destacando que os esforgos se resumiram em apenas
terminar o documento. Na SD27, FD6 Incompeténcia
aparece qQuando o jornal lembra que os agentes do
evento terdo de se contentar com o Que produziram.
Da mesma forma, com tom programativo, a Folha de
S.Paulo cita Que as negociagbes terminam sempre
nos mesmos embates na SD28.
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O sentido nuclear de Incompeténcia também surge
no editorial de Le Monde, porém com menos inten-
sidade quantitativa. Na SD29, o jornal aponta que
os Estados Unidos “nunca” estiveram na frente de
Questdes ambientais, sendo Que 0 mesmo é lembrado
do Canadd, o qual julga compartilhar “esta atitude
muito conservadora”. Nessa situagao o jornal se uti-
liza das vozes avaliativa e sentenciadora.

Jana SD30, as estratégias semanticas sugerem Que
os esforgos para mudanga nédo foram vitoriosos, o Que
aponta para uma Incompeténcia por parte dos paises
presentes. Assim também ocorre na SD31, Quando
o jornal sublinha o enfraQuecimento no processo de
governanga da Europa. Por fim, Le Monde ressalta a
“inagdo” dos negociantes na SD32.

A) FoLHA DE S.PAuLo
+ SD23 - N&o se encontra palavra mais apropriada Que
“fracasso” para qQualificar uma reunido cujo mérito
maior foievitar um retrocesso de duas décadas, em
relagdo a primeira Clpula da Terra, no mesmo Rio
de Janeiro, em 1992. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio",
editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)
SD24 - Até o comedido Ban Ki-moon, secretario-
geral da ONU, permitiu-se afirmar Que desejaria um
documento final mais ambicioso. (Folha de S.Paulo,
“Adeus, Rio", editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)
SD25 - O Itamaraty pode ter evitado um fiasco do
porte da conferéncia do clima de Copenhague
(2009), que se mostrou incapaz de produzir uma
declaragao conjunta.(Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio",
editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)
SD26 - Todo o esforgo da representagéo brasileira
foi fechar um documento de consenso antes da
chegada dos chefes de Estado e de governo ao Rio,
ontem.(Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opin-
id0: A2, 21 jun. 2012)
+ SD27 - Tiveram de contentar-se com a manutengéo
do principio -velho de 20 anos- das “responsabili-

dades comuns porém diferenciadas” (ricos e desen-
volvidos devem investir mais e transferir tecnologia
para combater os males do ambiente global) e com
um grupo de trabalho sobre o assunto.(Folha de
S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun.
2012)

+ SD28 - Como no caso da negociagao sobre mudan-
¢a do clima, as idas e vindas desembocam sempre
nosmesmos impasses. (Folha de S.Paulo, “Adeus,
Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

B) LE MONDE

+ SD29 - Nédo havia muito a esperar dos Estados Uni-
dos, Que nunca estiveram na vanguarda sobre es-
tas questdes e estdo mais preocupados com a sua
eleicdo presidencial do Que pela economia verde
e a crise ecoldgica. Também ndo do Canada, qQue
compartilha esta atitude muito conservadora. (Le
Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la planéte per-
dante’, capa, 23 jun. 2012)

+ SD30 - Foi tudo em vdo: as nagbes solicitadas se
fizeram de surdas.(Le Monde, “Rio+20: le Brésil gag-
nant, la planéte perdante’, capa, 23 jun. 2012)

+ SD31 - Atolada na crise na zona do euro, paralisada
pelo seu crescimento estagnado, sem impulso finan-
ceiro, ela se encontrou isolada nas negociagoes.
Privada de seu poder de influéncia, ela se mostrou
incapaz de elaborar um texto final Que reafirme re-
sultados e compromissos de longa data e nao for-
mula praticamente nenhuma nova proposta concre-
ta. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la planéte
perdante”, capa, 23 jun. 2012)2!

+ SD32- Eles ndo estao proximos de serem novamente
interpelados por sua inag&o.(Le Monde, “Rio+20: le
Brésil gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun.
2012)22

Observa-se aqui uma aproximagdo maior da relagao
entre os atores negociantes da conferéncia e a aval-
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iagédo pela Incompeténcia feita por ambos os jornais
do qQue entre Quaisquer outros aspectos analisados.
Assim, para os veiculos, 0 documento é resultante da
Incompeténcia dos paises participantes. Novamente,
as vozes avaliativa e sentenciadora se fazem presen-
tes. O tom programativo € visto no jornal brasileiro.

3.2 As VOZES NOS EDITORIAIS

Por se tratar do género jornalistico editorial, o qual
expressa a opinido da empresa jornalistica sobre de-
terminada tematica, neste caso o resultado da Rio+20,
o locutor predominante no discurso necessariamente
tem de ser o préprio veiculo. Assim, Folha de S.Paulo
e Le Monde representam grande parte das vozes dos
dois editoriais.

A) FoLHA DE S.PAuLo
Locutor 1 (1) - FoLHA DE S.PAuLo

A voz da Folha de S.Paulo guia todo texto. Este
locutor se utiliza prioritariamente das vozes avaliativa
(itens 1, 2, 3, 4 e 5) e sentenciadora (itens 1, 3, 4 € 6).
Ja a voz programativa aparece apenas no item 7.

Prioritariamente, FD6 Incompeténcia aparece na
perspectiva sentenciadora do locutor, com uma
mengcao pela FD2 Fracasso. Logo, Quando a Folha de
S.Paulo se posiciona enquanto enunciador para julgar
negativamente o Texto Final, sentencia marcas dis-
cursivas com sentidos nucleares referentes a estas
formagdes discursivas. Entre elas, se destacam as
expressdes “Ndo ha outra forma”, “se mostrou inca-
paz’, “Todo o esforgo [...] foi fechar um documento” e
“O produto mais evidente”.

A voz avaliativa é outra com grande destaque no
jornal brasileiro. Entre as marcas destes enunciados,
destacam-se adjetivagbes como “malogrou’, “fracas-
s0’, “fiasco’, “incapaz’, “pomposos’, “indcua’, “velho”,
entre outros. A Folha de S.Paulo também se utiliza do
espaco para inserir uma avaliagéo da postura do Gov-
erno Brasileiro (itens 3 e 4).

Parte de suas estratégias de enunciacdo emerge
da FD2 Fracasso, como nos itens 1 e 2, e parte res-
salta a FD6 Incompeténcia, como nos itens 3, 4 e 5.
Assim, ao atribuir valor relacionado a Rio+20, a Folha
de S.Paulose utiliza da 6tica de um enunciador Que vé
este processo de maneira negativa. Por fim, a voz pro-
gramativa é evocada, no item 7, ao conjecturar camin-
hos para o problema levantado, com uma ponderagéo
final baseada na FD4 Desesperanca.

1. Malogrou a Rio+20. N&o ha outra forma de de-
screver o resultado da Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre Desenvolvimento Sustentével. (Folha
de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun.
2012)

2. Nao se encontra palavra mais apropriada qQue
“fracasso” para qualificar uma reunido cujo mérito
maior foi evitar um retrocesso de duas décadas, em
relagdo a primeira Clpula da Terra, no mesmo Rio
de Janeiro, em 1992. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Ri0”,
editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

3. “O ltamaraty pode ter evitado umfiasco do porte
da conferéncia do clima de Copenhague (2009), que
se mostrou incapaz de produzir uma declaragéo
conjunta”. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria
Opinido: A2, 21 jun. 2012)

4. Todo o esforgo da representagdo brasileira foi
fechar um documento de consenso antes da chega-
da dos chefes de Estado e de governo ao Rio, on-
tem. Entre hoje e amanhd, eles devem limitar-se a
fazer discursospomposos e chancelar uma decla-
racdoindcua. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio", edito-
ria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

5. Tiveram decontentar-se com a manutengdo do
principio -velho de 20 anos- das “responsabilidades
comuns porém diferenciadas” (ricos e desenvolvi-
dos devem investir mais e transferir tecnologia para
combater os males do ambiente global) e com um
grupo de trabalho sobre 0 assunto. (Folha de S.Paulo,
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“Adeus, Rio", editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

6. O produtomais evidente da Rio+20, ao final, talvez
seja oesgotamento da via multilateral para con-
certar decisbes de governos nacionais Quanto a
qQuestdes globais complexas. “Como no caso da ne-
gociagao sobre mudanga do clima, as idas e vindas
desembocam sempre nosmesmos impasses. (Folha
de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun.
2012)

7. Seria bem mais promissor delegar a formatacgao de
solugbes para Quem realmente conta, econdmica e
ambientalmente: EUA, UE, Brasil, China, india e Ris-
sia. Mas desse futuro ninguém na ONU quer saber.
(Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2,
21 jun. 2012)

Desta forma, observa-se Que a Folha de S.Paulo dis-
cursa no editorial com base em um enunciador Que
parte Quase Que unanimamente da perspectiva nega-
tiva do evento, 0 Que se avalia a partir dos sentidos
nucleares apontados acima. Ha ainda inferéncias Que
colocama Folha de S.Paulo como mentor de um fazer
ambiental, isento dos problemas Que este mesmo le-
vanta, com uma seguinte retomada para o enunciador
anterior.

LocuTor 2 (L2) — GOVERNO BRASILEIRO

Embora citado em Le Monde, o Governo Brasileiro
s6 ganha voz explicita no editorial da Folha de S.Paulo.
No primeiro item, a avaliagdo sobre o Texto Final é de-
stacada entre aspas nas palavras “vitoria” e “avango”.
O mesmo ocorre no item 2, Quando “estupendo” é
enfatizado. Em ambos enunciados, L2 é apresentado,
enquanto enunciador, na posi¢ado de organizador do
evento Que analisa o desfecho de maneira positiva,
postura sublinhada no item 1.

1. S6 0 governo brasileiro, no papel de anfitrido, sau-
dou os 283 paragrafos da pe¢a “O Futuro que Que-

remos” como’vitéria” e “avango”. (Folha de S.Paulo,
“Adeus, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)

2. Mas falar em texto “estupendo” é um exagero qQue
nem mesmo a proverbial presungéo diplomatica au-
torizaria. (Folha de S.Paulo, “Adeus, Rio”, editoria
Opinido: A2, 21 jun. 2012)

O locutor se utiliza da voz avaliativa nos enunciados
ao qualificar por meio da FD1 Sucesso o resultado da
conferéncia, fato sublinhado na adjetivacéo utilizada.
Destaca-se ainda que suas falas surgem para serem
avaliadas pela Folha de S.Paulo. Desta forma, a con-
strugdo semantica indica circunstancias da enuncia-
¢ao Que inclinam o interlocutor a atribuir o sentido
oposto concluido pelo Governo Brasileiro, ja Que o
enunciado deixa claro Que se trata do dnico locutor
Que compreende o Texto Final desta forma. Com isso,
0 encadeamento argumentativo aqui é construido
com suporte no advérbio de exclusao “sd”, noitem 1, e
conjungdo coordenativa adversativa “mas”, no item 2.

LocuTor 3 (L3) - BAN Ki-MOON,
SECRETARIO-GERAL DA ONU

No caso de Ban Ki-moon, a Uinica ocorréncia também
foi no editorial da Folha de S.Paulo. Ela ocorre dentro
da fala da Folha de S.Paulo, quando este se apropria
do discurso de Ban Ki-moon, secretério-geral da ONU,
para endossar sua prdpria opinido, destacada em
amostras anteriores. Portanto, o potencial argumen-
tativo do jornal brasileiro é elevado com “até”, no inicio
do enunciado seguinte. Esta escala argumentativa ori-
unda de dois argumentos, dos quais o ultimo reitera o
anterior oferecendo mais forga para essa concluséo.

1. Até o comedido Ban Ki-moon, secretario-geral da
ONU, permitiu-se afirmar que desejaria um docu-
mento final mais ambicioso.(Folha de S.Paulo, “Ade-
us, Rio”, editoria Opinido: A2, 21 jun. 2012)
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Assim, considera-se Que Ban Ki-moon se utiliza da
voz avaliativa, a Qual bebe da FD6 Incompeténcia,
para inferir em seu enunciado. Por fim, vale destacar
Que a expressdo “permitiu-se” implicitamente remete
a posi¢do de organizador do evento de Ban Ki-moon.
Ela induz que, independente do seu cargo, o locutor
vé o Texto Final da Rio+20 por um enunciador com ol-
har critico, 0 Que nao foi visto nas falas do Governo
Brasileiro (L2), por exemplo.

B) LE MONDE
LocuTor 4 (14) — Le MoNDE

Assim como ocorreu no editorial da Folha de S.Paulo,
no caso de Le Monde ele é o principal locutor, 0 Que ja
era esperado devido a natureza do género jornalistico
analisado. Nas estratégias de enuncia¢do apuradas,
observa-se uma forte tendéncia no uso de vozes avali-
ativa (itens 2, 3, 5 e 7) e sentenciadora (itens 1 e 6).

A voz programativa aparece no item 4, Quando o
jornal prop6e uma solugdo para a ineficiéncia do pro-
cesso de governanga. Esta esta carregada da FD3
Esperanca, sendo a tnica mengao no discurso. Os de-
mais enunciados revelam marcas discursivas presen-
tes nas FD2 Fracasso (itens 1, 3 e 6), FD3 Esperanca
(item 4) e FD4 Desesperanca (itens 2,5 e 7).

Avoz sentenciadora parte prioritariamente da dtica
da FD2 Fracasso (itens 1 e 6) e FD4 Desesperancga
(itens 2 e 5). A excecao fica no item 1, Quando o jor-
nal também julga pela perspectiva da FD1 Sucesso
ao falar, implicitamente, da organizagao por parte do
Governo Brasileiro como vencedora. Neste enunciado
também emerge uma voz avaliativa, presente nas FD1
e FD2.

1. No momento em Que ela termina, no Rio de Janeiro,
o resultado da conferéncia da ONU sobre desen-
volvimento sustentavel pode se resumir de maneira
simples: ha um vencedor, o Brasil, e um perdedor, o
planeta. Constatagéo rude, vinte anos ap6s a em-

blemética Cipula da Terra (Eco-92), Que, na mesma
cidade, langou as bases para uma politica de de-
senvolvimento preocupada com a preservagédo dos
recursos do planeta. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)23

2. Mais isso se fez por baixo, simplesmente remov-
endo todas as partes do projeto de declaragdo final
Que suscitavam oposi¢des. E mantendo apenas as
peticdes de principio gerais e consensuais. Como
ninguém esperava um milagre, essa falta de ambigéo
ndo surpreende. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil gag-
nant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)%

3. Mas a “profunda decepgao’, quem sabe até mesmo
“raiva’, da Réseau Action Climat, Que congrega cer-
ca de 600 ONGs ambientais no mundo, € compreen-
sivel. Porque trés anos ap6s o retumbante fracasso
da Clpula de Copenhague sobre o clima, € o préprio
planeta que esta perdendo neste acordo minimo. E
pelas mesmas razées. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante’, capa, 23 jun. 2012)

4. Para avangar, de fato, as negociagdes climaticas
multilaterais precisam de dois motores: um grupo de
paises lideres e de financiamentos Que atestem sua
determinagdo.Ambos estdo em falta hoje em dia. (Le
Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la planéte per-
dante’, capa, 23 jun. 2012)

5. Nao havia muito a esperar dos Estados Unidos,
Que nunca estiveram na vanguarda sobre estas
Questbes e estdo mais preocupados com a sua
eleicdo presidencial do Que pela economia verde
e a crise ecolégica. Também ndo do Canada, qQue
compartilha esta atitude muito conservadora. Ndo
mais da China e da india, que tém sido notavelmente
discretas.(Le Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la
planéte perdante’, capa, 23 jun. 2012)

6. Quanto aos paises do Sul, agrupados no “G77”, eles
tentaram um golpe de forga, na véspera da confer-
éncia, exigindo dos paises ricos 0 comprometimento
de colocar na mesa 30.000 milhdes de délares por
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ano até 2017 e mais 100 bilhes para financiar novos
programas. Foi tudo em vao: as nagdes solicitadas
se fizeram de surdas. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil
gagnant, la planéte perdante”, capa, 23 jun. 2012)25

7. A Europa, em particular, parece ter abandonado
qQualquer tentativa de lideranga nesse tema. Atola-
da na crise na zona do euro, paralisada pelo seu
crescimento estagnado, sem impulso financeiro, ela
se encontrou isolada nas negociagdes. Privada de
seu poder de influéncia, ela se mostrou incapaz de
elaborar um texto final Que reafirme resultados e
compromissos de longa data e ndo formula pratica-
mente nenhuma nova proposta concreta.(Le Monde,
‘Rio+20: le Brésil gagnant, la planéte perdante”,
capa, 23 jun. 2012)

Portanto, pode-se dizer Que Le Monde fala por dis-
tintos enunciadores, conforme o sentido nuclear im-
pregnado em cada enunciado. Em outras palavras,
compreende-se a fala de Le Monde enquanto um
chancelador de sentidos, sublinhado nas vozes avali-
ativa e sentenciadora, mas também como uma espé-
cie de guru ao dar énfase a um determinado modo de
agir na voz programativa.

Locutor 5 (L5) — Réseau Action Climat

O ultimo locutor verificado nos editoriais é a Réseau
Action Climat26. A voz dessa associagao € inserida no
enunciado abaixo como avaliador do desfecho da con-
feréncia. Entre os destaques, “profunda decepgéo” e
‘raiva” aparecem como sentimentos Que emergem
apods o fracasso em relagdo ao processo de gover-
nanga dos paises participantes.

1. Mas a “profunda decepgéo”, Qquem sabe até mesmo
‘raiva’, da Réseau Action Climat, Que congrega
cerca de 600 ONGs ambientais no mundo, é com-
preensivel. (Le Monde, “Rio+20: le Brésil gagnant, la
planéte perdante’, capa, 23 jun. 2012)

Observa-se Que Réseau Action Climat fala, con-
forme os destaques entre aspas, na posi¢do de uma
entidade cujo capital socioambiental é traduzido no
ntimero expressivo de ONGs que ela representa na
Franga, dialogando como enunciador reducionista
da conferéncia na FD2 Fracasso. Por conseguinte, Le
Monde avalia as marcas discursivas de L5 para afir-
mar Que se trata de uma atitude “compreensivel’, 0
Que demonstra uma reiteragao do enunciador.

4 DISCUSSAO

Como o género jornalistico editorial pressupde,
Folha de S.Paulo (L1) e Le Monde (14) sdo os locutores
mais presentes na andlise. Consequentemente, suas
falas contém um nimero maior de FDs. Ambos se
utilizam enquanto enunciadores da fung¢ao de avaliad-
ores, consultores ou mesmo juizes da esfera publica,
julgando, sentenciando e chancelando nesse proces-
S0 0s sentidos Quase Que unanimemente negativos
sobre o Texto Final. JA Governo Brasileiro (L2), Ban
Ki-moon (L3) e Réseau Action Climat (L5) aparecem
nos textos de modo secundario. L2 e L3 s&o organiza-
dores do evento enquanto enunciadores. No primeiro,
percebe-se 0 uso da FD1 Sucesso na sua avaliagdo. Ja
Ban Ki-moon vé pela FD6 Incompeténcia o desfecho
da conferéncia. E L5 entende a conferéncia por meio
da FD2 Fracasso.

Além disso, observa-se a presenca do terceiro setor
apenas no Le Monde. Esta mesma perspectiva foi
detectada por Alcaraz (2012) em estudo sobre a mid-
iatizacdo do tema mudancas climaticas em 2010 em
jornais de Rosario, na Argentina. Os setores locais
sdo representados como meros espectadores dos
debates em torno da problematica. Para ele, um dos
fatores deste distanciamento discursivo imposto é
Que eventos que discutem o tema acontecem longe
geograficamente das comunidades. Contudo, aponta-
se Que o fator geografico esta cada vez mais desmis-
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tificado gragas as novas tecnologias.

Com base no modelo da Espiral do Siléncio, pode-se
afirmar Que estas vozes impdem suas Gticas base-
adas nas formagOes discursivas vistas até aqui, 0
Que corrobora para omissdo de outras perspectivas
discursivas. Embora ndo gere automaticamente uma
opinido publica, geral e uniforme, desconstruida pela
acepcdo bourdieusiana, estas saliéncias ofertadas
estdo presentes em banquetes valorativos sobre a
conferéncia Rio+20, oferecidos através do processo
de agendamento pelos dois jornais analisados. Estes
funcionam como chanceladores de sentidos ao re-
algarem marcas discursivas em detrimento de outras,
ou mesmo enqQuanto consultores da esfera piblica,
conforme Fausto Neto (1999).

No jornal brasileiro, aparecem duas vozes de mem-
bros da organizagao da conferéncia—ambas com uso
da voz avaliativa. Uma analisando o desfecho positi-
vamente e outra negativamente. Pode-se dizer que o
editorial buscou uma certa pluralidade, apesar de sua
fala ser predominante em toda oferta. Ja Le Monde
inclui um ator especialista da drea ambiental, também
com voz avaliativa reducionista da conferéncia na for-
magao discursiva Fracasso.

Dito isto, observa-se Que 0s enquadramentos dados
pelos enunciadores elencados acima atribuem os
sentidos nucleares negativos do evento aos diploma-
tas Que negociavam na conferéncia, destacando o0s
conflitos no processo de governanga e o ceticismo
nas propostas econdmicas. Assim, uma correspon-
sabilidade da Questdo ambiental ndo é percebida nos
discursos dos locutores, sejam eles jornais, autori-
dades ou especialistas com consideravel capital so-
cioambiental. Vale ressaltar Que aspectos positivos
raramente foram atribuidos a conferéncia. Quando
sdo, partem de enunciadores que falam enquanto or-
ganizadores do evento.

Quanto as formagdes discursivas, observa-se qQue
Incompeténcia teve mais aparicbes em ambos jor-

nais, com maior presenca no jornal brasileiro. Fracas-
S0 é a segunda FD mais ofertada com superioridade
no Le Monde. Na sequéncia aparecem Desesperan-
¢a, Sucesso, Esperanca. Entre os veiculos, o sentido
nuclear menos presente é de Competéncia. Estes as-
pectos positivos, Quando se faz uma quantificagao do
nimero de abordagens, soma-se aproximadamente
um ter¢o das apari¢des em ambos 0s jornais.

Assim, pode-se inferir Que 0 enquadramento geral
dado nas coberturas analisadas tratou de ressaltar
0s aspectos negativos da conferéncia, embora haja
reconhecimentode elementos positivos Que poderdo
ser aperfeigoados futuramente. Esta homogeneidade
de pontos de vista foi verificada também por Berger
(2006), em estudo sobre as vozes e formas de nomea-
¢ao destas pela cobertura do jornal Zero Hora na in-
vasdo dos laboratérios de mudas da Aracruz, no Rio
Grande do Sul. Para a autora, a produgdo noticiosa
condicionou 0 modo de ver o0 acontecimento por ndo
tratar de ouvir as fontes independentes envolvidas no
caso.

Por fim, conclui-se Que o campo jornalistico se car-
acteriza como um tribunal midiatico, responsavel por
difundir ideologias na sociedade. Isto fica sublinhado
ao se perceber Que ocupa o0 espago canalizador de
discursos de outras esferas, como pode ser visto nos
editoriais analisados, as quais através dele ganham
reconhecimento das demais. Os discursos jornalisti-
cos sdo uma referéncia importante por serem repre-
sentantes de uma certa “realidade’, inclusive no texto
opinativo, o Que significa Que os leitores de ambos os
jornais tiveram nos editoriais da conferéncia Rio+20
subsidios para constru¢do de suas opinides e identi-
dades, as Quais posteriormente puderam ser agrega-
das em suas manifestagdes no espago publico.
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Notas

1. A sociedade oferta as ferramentas para articulagdo da
matéria-prima semiética utilizada na linguagem. Ou seja, 0
sentido de todo signo é uma construgdo social de agentes
qQue divergem e convergem. Sendo assim, todo signo € ide-
oldgico. “A palavra é o fendmeno ideoldgico por exceléncia.
A realidade de toda da palavra é absorvida por sua fungéo
de signo. A palavra ndo comporta nada Que néo esteja ligado
a essa fungdo. A palavra é o modo mais puro e sensivel de
relagdo social.” (Bakhtin, 2002, pag. 36).

2. Utiliza-se aqui o conceito de campo de Pierre Bourdieu,
qQue surge nas Ciéncias Sociais no final dos anos 1970. Bour-
dieu entende 0s campos sociais como espacos de relagdes
sociais, possuidores de regras e capitais préprios. Todo
campo é constituido por dominantes, dominados e pretend-
entes. (Bourdieu, 2003)

3. “Embora haja registros na literatura através de Shake-
speare e Montaigne, o primeiro filésofo a servir-se do termo
com pretensdes conceituais foi Rousseau. Para ele, o Estado
se estrutura em trés tipos de leis: o direito publico, o privado
e o civil. Além dessas ha uma quarta, a mais importante, Que
ndo esta gravada em marmore e bronze e sim no cora¢éo
dos cidad&os; uma verdadeira constituicdo do Estado cuja
forga se renova a cada dia, Que da vida as outras leis e as
substitui quando envelhecem ou desaparecem. Refiro-me a
moral, aos costumes e, sobretudo, a opinido pablica.” (Barros
Filho, 1995: 217)

4. A Franga antes e depois da Revolugéo Francesa é descrita
e investigada na obra, publicada em 1856, por Alexis de Toc-
queville (Barros Filho, 2008).

5. (1) Folha de S.Paulo, (L2) Governo Brasileiro, (L3) Ban Ki-
moon, secretario-geral da ONU, (14) Le Monde e (L5) Réseau
Action Climat.

6. Segundo Ducrot (Flores, 2009), potencial argumentativo
é um conjunto de enunciados Que pode servir de concluséo
para um argumento.

7. Tradug&o nossa. Original: “Au moment ou elle s'achéve a
Rio de Janeiro, le bilan de la conférence des Nations unies
sur le développement durable peut se résumer de maniére
simple: il y aun gagnant, le Brésil, et une perdante, la planéte.”
8. Tradugdo nossa. Original: “Le pays hote, le Brésil, a “réussi
son coup’, si l'on ose dire. Son objectif était de parvenir a un
accord. Il 'a obtenu.”

9. Tradugdo nossa. Original: “Car, trois ans aprés 'échec re-

tentissant du sommet de Copenhague sur le climat, c'est bien
la planéte qui est perdante dans cet accord a minima. Et pour
les mémes raisons.”

10. Tradugdo nossa. Original: “Ce fut peine perdue: les na-
tions sollicitées ont fait la sourde oreille.”

11. Tradug@o nossa. Original: “Le bilan est donc cruel: les
lourds enjeux de la crise écologiQue sont esqQuivés. Et les
chefs d’Etat pourront d’autant mieux se laisser aller a un
lache soulagement que 'agenda international ne prévoit plus
aucun rendez-vous en la matiere.”

12. Tradugdo nossa. Original: “Pour avancer, en effet, les
négociations climatiQues multilatérales ont besoin de deux
moteurs: un groupe de pays leaders et des financements Qui
témoignent de leur détermination.”

13. Tradug&o nossa. Original: “Mais la “profonde déception”,
voire la “colére”, du Réseau Action Climat, Qui regroupe
qQuelque 600 ONG écologistes dans le monde, est com-
préhensible.”

14. Combinagéo de duas unidades linguisticas em Que uma,
na fungéo de determinante, cria um elo de subordinagao com
outra, segundo Ducrot (Flores, 2009).

15. Palavra ou expresséo que, aplicada a outra, refor¢a ou
atenua a argumentagéo, conforme Ducrot (Flores, 2009).
Desta forma, um modificador realizante aumenta a forga
argumentativa, enquanto Que um modificador desrealizante
a diminui.

16. Tradugdo nossa. Original: “Dés lors Que personne ne
s'attendait a un miracle, ce manque d'ambition n'est pas une
surprise.”

17. Tradugdo nossa. Original: “Pour avancer, en effet, les
négociations climatiQues multilatérales ont besoin de deux
moteurs: un groupe de pays leaders et des financements Qui
témoignent de leur détermination. Les deux font aujourd’hui
défaut.”

18. Tradug&o nossa. Original: “Il n'y avait pas grand-chose a
attendre des Etats-Unis, Qui n'ont jamais été en pointe sur ces
qQuestions et qui sont plus préoccupés par leur élection pré-
sidentielle Que par 'économie verte et la crise écologique.
Pas plus du Canada, Qui partage cette attitude trés conser-
vatrice. Pas davantage de la Chine et de I'Inde, Qui ont été
d’'une remarquable discrétion.”

19. Tradugdo nossa. Original: “L’Europe, en particulier,
semble avoir abandonné toute velléité de leadership en la
matiére. Engluée dans la crise de la zone euro, tétanisée par
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sa croissance en berne, sans ressort financier, elle s'est re-
trouvée isolée dans les négociations.”

20. Conforme Ducrot (Flores, 2009), trata-se da relagéo en-
tre dois argumentos Que apresenta um argumento para uma
conclus&o e outro argumento mais forte do Que o anterior
para a mesma conclusao.

21. Tradugdo nossa. Original: “Engluée dans la crise de la
zone euro, tétanisée par sa croissance en berne, sans res-
sort financier, elle s'est retrouvée isolée dans les négocia-
tions. Privée de son pouvoir d'influence, elle s'est montrée
incapable de tirer vers le haut un texte final Qui rabache con-
stats et engagements déja anciens et ne formule pratique-
ment aucune proposition concréte nouvelle.”

22. Tradugao nossa. Original: “lls ne sont donc pas prés d'étre
anouveau interpellés sur leur inaction.”

23. Tradugdo nossa. Original: “Rude constat, vingt ans aprés
I'emblématique Sommet de la Terre, Qui, dans la méme ville,
avait posé les bases d’une politique de développement souci-
euse de la préservation des ressources du globe.”

24. Tradugdo nossa. Original: “Mais cela s'est fait par le bas,
en supprimant purement et simplement tous les passages du
projet de déclaration finale Qui suscitaient des oppositions.
Et en ne conservant Que les pétitions de principe générales
et consensuelles. Dés lors Que personne ne s'attendait a un
miracle, ce manque d’ambition n’est pas une surprise.”

25. Tradugdo nossa. Original: “Quant aux pays du Sud, re-
groupés au sein du “G77", ils ont bien tenté un coup de force,
alaveille de la conférence, en exigeant des pays riches qu'ils
s'engagent a mettre sur la table 30 milliards de dollars par an
jusqu’en 2017 et 100 milliards au-dela pour financer de nou-
veaux programmes.”

26. A Réseau Action Climat é a representante francesa da
Climate Action Network International, uma rede global de
mais de 700 ONGs de 90 paises cujo objetivo € incentivar
0s governos e os cidaddos a tomarem medidas para limitar o
impacto das atividades humanas sobre o clima.
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